Bedienungs-
anleitung




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen méch-
ten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

1hr Vorteil: Kein Idstiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht'’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr
Uiber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.

Ihr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten

Sie auch im Internet liber das Hofer-Serviceportal
unter www.hofer-service.at.

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhdngig von
Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Komponenten

0000000000000

Scherblatt
Scherkopf
Ein-/Ausschalter
LED-Kontrollleuchte
Ladeanschluss
Ladekabel
USB-Stecker
Ladestecker
USB-Anschlussbuchse
Steckernetzteil
Reinigungspinsel
Trimmaufsatz1mm
Trimmaufsatz3 mm

Trimmaufsatz 5 mm



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Flex-
& Shaver (im Folgenden nur ,Produkt” genannt).

Sie enthadlt wichtige Informationen zur Inbetrieb-

nahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einset-
zen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen und zu Schaden am Produkt flihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europadischen
Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nut-
zung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Rasieren und Trimmen von
menschlichem Haar konzipiert (sowohl fiir die trockene als auch
fuir die nasse Rasur) und darf nur in Innenraumen verwendet
werden. Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht flir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fuir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.



Allgemeines

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpa-
ckung verwendet.

® Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinfor-
1 mationen zum Zusammenbau oder zum Betrieb.

tatserklarung*): Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

@ Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen)
bestatigt, dass das Steckernetzteil den An-

forderungen des deutschen Produktsicher-
heitsgesetzes (ProdSG) entspricht und bei
bestimmungsgemalem Gebrauch sicher ist.

€ Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,,Konformi-

Dieses Symbol kennzeichnet das Steckernetzteil
als Gerat der Schutzklasse II.

Dieses Symbol kennzeichnet das Produkt als Gerat
der Schutzklasse IlI.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerate, die
nurin Innenrdumen verwendet werden duirfen.

Dieses Symbol kennzeichnet Schalt-
netzteile mit einem kurzschlussfesten

Sicherheitstransformator.

@
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Sicherheit

Dieses Symbol kennzeichnet Schaltnetzteile.

&

IPX4 Schutzgegen allseitiges Spritzwasser.
IPX6 Schutzgegen starkes Strahlwasser.

Dieses Symbol kennzeichnet Gerate, die nichtin
einer Badewanne oder Dusche benutzt werden
dirfen.

Der am Produkt angebrachte Scherkopf ist zur
Reinigung unter flieRendem Wasser geeignet.

WARNUNG: Das handgehaltene Produkt ist von
der Stromversorgung zu trennen, bevor deram
Produkt angebrachte Scherkopf mit Wasser ge-
reinigt wird.

@

=
—
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Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.




Sicherheit

A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge haben
kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Unsachgemalie Handhabung kann zu elektri-

schem Stromschlag fiihren.

- Verwenden Sie zum Aufladen des Pro-
dukts ausschlieRlich das im Lieferumfang
enthaltene Ladekabel und Steckernetzteil.

- Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

- SchlieRen Sie das Produkt nur an die
Stromversorgung an, wenn die Netz-
spannung der Steckdose mit der Angabe

10



Sicherheit

auf dem Typenschild Gbereinstimmt.

SchlieRen Sie immer zuerst das Produkt
mit dem Ladekabel an das Steckernetz-
teil an und stecken Sie dann erst das
Steckernetzteil in die Steckdose.

SchlieRen Sie das Produkt nur an eine
gut zugangliche Steckdose an, damit Sie
das Produkt bei einem Storfall schnell
vom Stromnetz trennen konnen.

Laden Sie das Produkt nicht, wenn das
Ladekabel oder das Steckernetzteil de-
fekt sind.

Wenn Ladekabel oder Steckernetzteil
beschadigt sind, miissen sie durch ein
besonderes Ladekabel bzw. ein beson-
deres Steckernetzteil ersetzt werden,

die vom Hersteller oder seinem Kunden-
dienst erhaltlich sind.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern
Uberlassen Sie die Reparatur Fachkraften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerk-
statt. Bei eigenstandig durchgefuhrten
Reparaturen, unsachgemaRem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs-
und Garantieanspruiche ausgeschlossen.

1



Sicherheit

12

Bei Reparaturen durfen nur Teile ver-
wendet werden, die den ursprtinglichen
Geratedaten entsprechen. In diesem
Produkt befinden sich elektrische und
mechanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht
SJ) in der Badewanne oder unter der
Dusche.

Tauchen Sie das an die Stromversorgung
angeschlossene Produkt keinesfalls in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

Trennen Sie das Produkt immer zuerst
von der Stromversorgung bevor Sie den
am Produkt angebrachten Scherkopf
bei der Reinigung in Wasser ausspiilen.

_Tj Das handgehaltene Gerat darf nur
—n imScherkopfbereich und wenn es

von der Stromversorgung getrennt
ist unter flieRendem Wasser abgewa-
schen werden.

Halten Sie Wasser und andere Flissig-
keiten von Netzkabel und Steckernetz-
teil fern.

Fassen Sie das Steckernetzteil niemals



Sicherheit

mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie das Steckernetzteil nie am
Ladekabel aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer das Steckernetzteil an.

Verwenden Sie das Ladekabel nie als
Tragegriff.

Halten Sie das Produkt, das Stecker-
netzteil und das Ladekabel von offenem
Feuer und heiRen Flachen fern.

Verlegen Sie das Ladekabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Ladekabel nicht und
legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innen-
raumen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es
in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann, insbesondere dann, wenn
das Produkt an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

Greifen Sie niemals nach dem Produkt,
wenn es an die Stromversorgung an-
geschlossen und ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort
das Steckernetzteil aus der Steckdose.

13



Sicherheit

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es
reinigen oder wenn eine Storung auftritt,
schalten Sie das Produkt immer aus.

- Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der
Steckdose:

* nach jedem Ladevorgang,

e wenn eine Stérung auftritt,

¢ bevor Sie das Ladekabel und/oder
das Produkt trennen,

e bevor Sie das Produkt reinigen und

¢ bei Gewitter.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teil-
weise Behinderte, dltere Personen mit Ein-
schrankung ihrer physischen und mentalen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und
Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab acht
Jahren und dartiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensori-

14



Sicherheit

schen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beztglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder diirfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie das Produkt und dessen
Zubehor auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Halten Sie Kinder junger als acht Jahre
vom Produkt sowie von Ladekabel und
Steckernetzteil fern.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt,
dessen Zubehor oder der Verpackungs-
folie spielen. Kinder konnen Kleinteile
verschlucken und daran ersticken.

15



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen spit-
zen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.
- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
1. Nehmen Sie das Produkt und die Zubehdérteile aus der
Verpackung.
2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. PriifenSie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt
nicht. Wenden Sie sich liber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Bedienung

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Unsachgemalie Handhabung kann zu elektri-
schem Stromschlag fiihren.
16




Bedienung

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der
Badewanne oder unter der Dusche.

Laden Sie das Produkt vor dem ersten Ge-
i brauch ca. 90 Minuten mit dem mitgeliefer-
ten Steckernetzteil auf.

Produkt aufladen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Bei langer andauernden Lagerzeiten, kann

die Kapazitat des Akkus technisch bedingt

nachlassen.

- Vermeiden Sie langer andauernde Lager-
zeiten und die damit verbundene Unter-
brechung der Lade- und Entladezyklen.

Laden Sie das Produkt nicht unter extrem
o niedrigen oder extrem hohen Temperaturen
1 auf. Die ideale Umgebungstemperatur liegt
zwischen 5 °Cund 35 °C.

1. SchlieRen Sie das Ladekabel @ an das Steckernetzteil @D
an, indem Sie den USB-Stecker @ in die USB-Anschluss-
buchse @ stecken (siehe Abb. A).

2. SchlieRen Sie das Ladekabel an das Produkt an, indem Sie
den Ladestecker @& in den Ladeanschluss @& stecken.

17



Bedienung

3. Umden Ladevorgang zu starten, schlieRen Sie das Pro-

dukt an die Stromversorgung an, indem Sie das Stecker-
netzteil in eine Steckdose stecken.

Die LED-Kontrollleuchte leuchtet wihrend des Lade-
vorgangs rot. Wenn das Produkt voll aufgeladen ist,
leuchtet die LED-Kontrollleuchte griin.

4. Trennen Sie das Produkt nach Abschluss des Lade-

vorgangs oder wenn Sie den Ladevorgang vor dem
Abschluss beenden wollen von der Stromversorgung,
indem Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose ziehen.

Die LED-Kontrollleuchte erlischt, wenn Sie das Produkt
von der Stromversorgung trennen.

Produkt ein- und ausschalten

1. Driicken 1x auf den Ein-/Ausschalter @€, um das Produkt
einzuschalten.
Die LED-Kontrollleuchte leuchtet griin und zeigt an, dass
das Produkt betriebsbereit ist.
Eine rot blinkende LED-Kontrollleuchte signalisiert, dass

die Akkuleistung gering ist und das Produkt aufgeladen
werden muss (siehe Kapitel ,Produkt aufladen®).

2. Driicken Sie erneut 1x auf den Ein-/Ausschalter, um das

eingeschaltete Produkt auszuschalten.

Rasieren

Hinweise zum Rasieren

Halten Sie das Produkt so, dass das Scherblatt @ voll-
standig mit der Haut in Kontakt ist.

Fiihren Sie den Scherkopf @8 in langen Bahnen unter

leichtem Druck entgegen der Bartwuchsrichtung, um
beste Ergebnisse zu erzielen.

18



Bedienung
- Sie kdnnen das Produkt auf trockener Haut oder auch fiir
die nasse Rasur mit Rasiergel oder -schaum verwenden.

- Die Haut und der Bart sollten sauber sein, um eine gute
Rasur zu erzielen.

Produkt zum Rasieren verwenden

1. Schalten Sie das Produkt ein (siehe Kapitel ,Produkt ein-
und ausschalten®).

2. Setzen Sie das Scherblatt @ auf die Haut und fiihren Sie
den Scherkopf @8 unter leichtem Druck entgegen der
Bartwuchsrichtung (siehe Abb. B).

3. Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie die Rasur beendet
haben oder Sie die Rasur unterbrechen (siehe Kapitel
,Produkt ein- und ausschalten®).

4. Reinigen Sie das Produkt nach Abschluss der Rasur (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege®).

Konturen schneiden

Mit der oberen oder unteren Schneidkante
i des Scherblatts kdnnen Sie scharfe Linien
und Konturen schneiden.

1. Schalten Sie das Produkt ein (siehe Kapitel ,Produkt ein-
und ausschalten®).

2. Setzen Sie den Scherkopf @ mit einer der beiden Schneid-
kanten des Scherblatts @ an den Bart und fiihren Sie
gerade Zlige unter leichtem Druck aus.

3. Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie die Rasur beendet
haben oder Sie die Rasur unterbrechen (siehe Kapitel
,Produkt ein- und ausschalten®).

4. Reinigen Sie das Produkt nach Abschluss der Rasur (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege®).

19



Bedienung

Trimmaufsatze verwenden

Hinweise zu den Trimmaufsatzen

Mithilfe der drei im Lieferumfang enthalte-
i nen Trimmaufsatze konnen Sie Haare auf
verschiedene Schnittldangen trimmen: 1 mm,

3mmund5mm.

Beginnen Sie mit dem Trimmaufsatz 5 mm @, um Erfah-
rungswerte beim Trimmen zu erhalten.

Um einen gleichmdRigen Schnitt zu erzielen, muss die
gesamte Fliche des Trimmaufsatzes EZ0/EED/E voll-
standig auf der Haut aufliegen.

Haare wachsen in unterschiedliche Richtungen. Flihren Sie
den Scherkopf @8 nach oben, nach unten und seitwirts,
um einen gleichmaRigen Schnitt zu erzielen.

Die Spitzen des Trimmaufsatzes mussen in die Richtung
zeigen, in die Sie den Scherkopf bewegen.

Produkt mit Trimmaufsatz verwenden
1. Setzen Sie den gewiinschten Trimmaufsatz EE)/EED/ED

20

von vorne auf den Scherkopf (siehe Abb C).

Beachten Sie dabei die GroRenangabe ,1%/,3/,5" seitlich
auf den Trimmaufsatzen.

. Schalten Sie das Produkt ein (siehe Kapitel ,,Produkt ein-

und ausschalten®).

. Setzen Sie den Scherkopf mit der gesamten Flache des

Trimmaufsatzes auf die Haut und flihren Sie den Scher-
kopf mit den Spitzen voran.

. Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie die Rasur beendet

haben oder Sie die Rasur unterbrechen (siehe Kapitel
,Produkt ein- und ausschalten®).



Bedienung

5. Fassen Sie den Trimmaufsatz auf beiden Seiten an und
ziehen Sie ihn nach vorne hin vom Scherkopf ab (siehe
Abb. D).

6. Reinigen Sie das Produkt und den verwendeten Trimm-
aufsatz nach Abschluss der Rasur (siehe Kapitel ,Reini-
gung und Pflege®).

21



Bedienung
Korperrasur

Hinweise zur Korperrasur

- Achten Sie bei der Rasur von Brust- und Bauchbereich dar-
auf, den Scherkopf von aullen nach innen zu flihren.

- Rasieren Sie nicht direkt Uber die Brustwarzen!

- Fuhren Sie den Scherkopf bei der Rasur des Achselbereichs
in mehreren Richtungen gleichmaRig tiber die Haut.

- Wenn Sie die jeweilige Kdrperpartie vor der Verwendung
des Produkts duschen (und anschlieBend abtrocknen),
wird die Kérperbehaarung weicher und das Produkt kann
leichter Uber die Haut gleiten.

Produkt fiir die Kdrperrasur verwenden

- Spiilen Sie den Scherkopf bei der Ver-
i wendung zwischendurch ab und tragen

Sie ggf. wahrend der Rasur mehrfach
Rasiergel oder -schaum auf, um Haut-
irritationen zu vermeiden.

- Spiilen Sie die entsprechende Hautpartie
nach Abschluss der Rasur mit reichlich
klarem Wasser ab und verwenden Sie eine
geeignete Bodylotion, Creme 0. A.,
um gereizte Hautstellen zu beruhigen.

1. Verwenden Sie das Produkt ggf. zundchst, um die Korper-
haare der gewtlinschten Korperpartie vor der eigentli-
chen Rasur zu trimmen (siehe Kapitel ,Trimmaufsatze
verwenden®).

2. Schdumen Sie die gewuinschte Korperpartie mit Rasiergel
oder -schaum ein.

22



Fehlersuche

3. Nehmen Sie ggf. den Trimmaufsatz E28/EED/E vom
Scherkopf @8 ab (siehe Kapitel ,Produkt mit Trimmauf-
satzverwenden®).

4. Halten Sie die Haut straff und flihren Sie den Scherkopf
mit gleichmaRigen und sanften Ziigen.

5. Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie die Rasur beendet
haben oder Sie die Rasur unterbrechen (siehe Kapitel
,Produkt ein- und ausschalten®).

6. Reinigen Sie das Produkt nach Abschluss der Rasur (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege®).

Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache und Losung
Das Produkt Der integrierte Akku ist nicht aufgeladen.
lasst sich nicht - laden Sie das Produkt auf
einschalten.

(siehe Kapitel ,Produkt aufladen®).

Das Produkt lasst
sich nicht ein-
schalten, wahrend
es an die Strom-
versorgung ange-
schlossen ist.

Dies ist kein Fehler.

Das Produkt kann nur verwendet wer-
den, wenn es nicht an die Stromversor-
gung angeschlossen ist.

- Trennen Sie das Produkt vor der Ver-
wendung von der Stromversorgung.

Die Schneid-
leistung lasst
merklich nach.

Der Scherkopf ist verschmutzt oder
er hat sein Lebensdauerende erreicht.

- Reinigen Sie den Scherkopf (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege®).

- Wechseln Sie ggf. den Scherkopf
aus (siehe Kapitel ,Scherkopf aus-
wechseln®)

23




Reinigung und Pflege

Reinigung und Pflege

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Unsachgemalie Handhabung kann zu elektri-

schem Stromschlag fuhren.

- Tauchen Sie das an die Stromversorgung
angeschlossene Produkt keinesfalls in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Trennen Sie das Produkt immer zuerst
von der Stromversorgung, bevor Sie den
am Produkt angebrachten Scherkopf
bei der Reinigung in Wasser ausspiilen.

- Halten Sie Wasser und andere Fliissig-

keiten von Netzkabel und Steckernetz-
teil fern.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kannzu Beschadigungen des Produktsflihren.
- Verwenden Sie keine aggressiven Rei-

24



Reinigung und Pflege

nigungsmittel, Blursten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und derglei-
chen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Nehmen Sie fiir die Reinigung ggf. den
i Scherkopf ab (siehe Kapitel “Scherkopf
auswechseln”).

—_

. Schalten Sie das Produkt aus.
. Ziehen Sie ggf. den Trimmaufsatz EZ)/EED/EXD vom

Scherkopf @8 ab (siehe Kapitel ,Produkt mit Trimmauf-
satzverwenden®).

. Pusten Sie verbliebene Haarreste vom Trimmaufsatz und

vom Scherkopf und verwenden Sie ggf. den im Lieferum-
fang enthaltenen Reinigungspinsel @, um Haarreste
vom Produkt oder dem Zubehor zu entfernen.

. Schalten Sie das Produkt ein und spiilen Sie das Scher-

blatt unter lauwarmem Wasser ab (siehe Kapitel
,Produkt ein- und ausschalten®).

. Spulen Sie den Trimmaufsatz mit lauwarmem Wasser ab.
. Lassen Sie alle Teile anschlieRend an einem luftigen Ort

vollsténdig trocknen.

25



Reinigung und Pflege
Scherkopf auswechseln

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Klinge am Scherkopf ist sehr scharf, Sie

konnen sich daran schneiden.

- Fassen Sie den Scherkopf nur unterhalb
des Scherblattes an.

Scherblatt und Scherkopf unterliegen dem
o VerschleiR und sind von der Garantie ausge-
1 schlossen. Das im Lieferumfang enthaltene
Scherblatt halt bis zu 4 Jahren.

Sie kdnnen mithilfe der beiliegenden Bestell-
karte Uber das Servicecenter Ersatzscherkopfe
nachbestellen (siehe Abb. E).

- Tauschen Sie den Scherkopf rechtzeitig aus,
um optimale Rasurergebnisse zu erzielen.

- Tauschen Sie den Scherkopf spatestens,
wenn die Schneidleistung merklich nach-
lasst.

1. Fassen Sie den Scherkopf @ am unteren Ende mit Dau-
men und Zeigefinger und ziehen Sie ihn nach oben hin
vom Produkt ab.

2. Stecken Sie den neuen Scherkopf von oben auf das Pro-
dukt. Der Scherkopf muss horbar einrasten.

26



Aufbewahrung

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken

sein.

- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt flir Kinder unzuganglich, sicher
verschlossen und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °C

und 35 °C.

Technische Daten

Produkt
Modell:
Artikelnummer:
Akku:

Ladezeit:

Betriebszeit
(bei Vollladung):

Motor:
Schutzklasse:
Schutzart:

Betriebstemperatur:

Gewicht:

Abmessungen (B x T x H):

Steckernetzteil

Typ
Eingangsspannung:

20112902

800333

Li-lon-Akku (500 mAh)
ca. 90 Minuten

ca. 60 Minuten
3,6 VDC
1

IPX6 (strahlwassergeschutztes
Gehduse)

5-35°C
ca. 180 g (inkl. Zubehor)
3x3x15,3cm

SW-050100EU
100-240V ~,50-60 Hz, 0,2 A max.
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Konformitatserklarung

Ausgangsspannung: 5V="—""=,1000mA,50W

Durchschnittliche
Effizienz wahrend

des Betriebs: 70,4 %
Leistungsaufnahme

bei Nulllast: 0,05W
Schutzklasse: II@
Schutzart: IPX4
Lange Ladekabel: m

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann unter der
in der beiliegenden Garantiekarte angefiihrten
Adresse angefordert werden.
Entsorgung

Verpackung entsorgen

@), Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ ® Gebensie Pappe und Karton zum Altpapier,
.’ Folien in die Wertstoffsammlung.
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Entsorgung

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen euro-
paischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt wer-
den kdnnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill,
z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
EEE es Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewdhrleis-
tet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.
Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* ent-
halten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer
Gemeinde/lhrem Stadtteil oderim Handel abzuge-
ben, damit sie einer umweltschonenden Entsor-
gung zugeflihrt werden konnen.

Geben Sie das Produkt vollstandig (mit der Batterie) und nur
in entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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VERTRIEBEN DURCH:

AQUARIUS DEUTSCHLAND GMBH
AM MUHLENTURM1

40489 DUSSELDORF

GERMANY

KUNDENDIENST 800333

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
20112902 05/2020

3
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